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ANNEX 1

LISA

jirgmise dokumendi juurde:
Ettepanek: NOUKOGU OTSUS,

mis kiisitleb Euroopa Liidu nimel URO Peaassamblee poolt 7. detsembril 2022 New

Yorgis vastu véetud laevade sundmiiiigi rahvusvahelisi tagajirgi kisitleva Uhinenud

Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni (laevade sundmiiiigi Pekingi konventsioon)
sOlmimist

ET ET



I lisa

Artikli 18 1oike 2 kohane deklaratsioon laevade sundmiiiigi Pekingi konventsioonile, mis
on Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Peaassamblee poolt 7. detsembril 2022 New
Yorgis vastu voetud ning mis kisitleb Euroopa Liidu pidevust nendes Kiisimustes, mis
on reguleeritud konventsiooniga ja milles liikmesriigid on andnud oma pidevuse iile
Euroopa Liidule

Laevade sundmiiligi Pekingi konventsiooni (edaspidi ,konventsioon®) artikli 18
1oikes 1 on sitestatud, et piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioon,
millesse kuuluvad suverdidnsed riigid ja mille padevuses on teatavad konventsiooniga
reguleeritavad kiisimused, v3ib konventsioonile alla kirjutada. Konventsiooni artikli
18 l1oikes 2 osutatud piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioon esitab
deklaratsiooni, milles méiératleb need konventsiooniga kaetud kiisimused, mille
puhul selle organisatsiooni liikkmed on andnud oma péddevuse organisatsioonile.
Euroopa Liit on otsustanud konventsioonile alla kirjutada ja esitab seetdttu kéesoleva
deklaratsiooni.

Ulatuses, milles nad vdivad mdjutada tihiseid eeskirju vdi muuta punktides 1 ja 2
osutatud oigusaktide kohaldamisala, on Euroopa Liidu litkmesriigid konventsiooni
sdtetega reguleeritavates kiisimustes andnud oma padevuse iile ning Euroopa Liidu
ainupddevus ELi lepingu artikli 3 1dike 2 tdhenduses on jargmine:

1. konventsiooni artikkel 9 (,,Sundmiiiigi tiihistamise ja peatamise padevus) seoses
kohtualluvuse eeskirjadega, mis on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.
detsembri 2012. aasta médruses (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste
tunnustamise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L 351, 20.12.2012,
Ik 1), ning

2. konventsiooni artikkel 4 (,,Sundmiiligi teade*) seoses kohtu- ja kohtuviliste
dokumentide kittetoimetamisega tsiviil- ja kaubandusasjades (dokumentide
kéttetoimetamine), mis on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri
2020. aasta middruses (EL) 2020/1784, mis kisitleb kohtu- ja kohtuvéliste
dokumentide liitkmesriikides kéttetoimetamist tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L
405, 2.12.2020, 1k 40).

Euroopa Liidu piddevus, mis tuleneb Euroopa Liidu lepingust (ELi leping) ja Euroopa
Liidu toimimise lepingust (ELi toimimise leping), muutub oma olemuse tottu
pidevalt. Aluslepingute raames voivad padevad institutsioonid teha otsuseid, millega
madratakse kindlaks Euroopa Liidu padevuse ulatus. Seetottu jitab Euroopa Liit
endale Oiguse kdesolevat deklaratsiooni vastavalt muuta, ilma et see oleks tema
padevuse teostamise eeltingimus konventsiooniga reguleeritavates kiisimustes.

Liit tdpsustab, et konventsiooni kohaldatakse seoses liidu piddevusega nende
litkkmesriikide territooriumide suhtes, kus kohaldatakse ELi lepingut ja ELi toimimise
lepingut vastavalt ELi lepingu artiklile 52 ja muu hulgas ELi toimimise lepingu
artiklis 355 sétestatud tingimuste kohaselt.
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